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ఇస్లా మీయ సంసకృతి  
ఇస్లా మీయ రలజ్యం ప్రత్యయకతలు 

 
1. సపష్టమ ైన నియమాలు, చట్టట లను గౌరవంచడం: 
దివ్యఖుర్ఆన్ ఆదేశాలు, ప్రవ్క్త ముహమమద్ సలలలలల హు అల ైహి వ్సలలమ్ ప్రవ్చించన 
సహీ హదసీులు ఇస్ాల మీయ సింవిధానానికి ప్ునాదులు. అయిత ేఈ సింవిధానింలో 
అప్ుుడప్ుుడు ధర్ామవ్గాహన (ఫిఖల)క్ు సింబింధిించన ప్దధతులు క్ూడా 
ప్రవేశించవ్చుు. అవి దివ్యఖుర్ఆన్, హదీసులోల  సుష్టింగా నిర్దేశించబడ ి ఉిండక్ 
పో వ్చుు. అలలింటి ప్ర్సి్ిితిలో, అింటే దివ్యఖుర్ఆన్, హదసీులు ప్రస్ాత విించని సమసయల 
విష్యింలో ఫిఖల ప్రమ ైన ప్దధతులక్ు సింవిధానస్ాి యి ఉింట ింది. చటటిం చేస్వేారు 
తమ దృష్ిటలోని ప్రయోజనాలు, తమ లక్ష్యయలు స్ాధిించడానికి చటటట లు చసే్ాత రు. కాని 
ఇస్ాల మ్ లో చటటట లు చసే్ే అధికారిం కదవ్లిం అలలల హ్ క్ు మలతరమ ేఉింది. ఆయన ఎవ్రి్ 
ప్టల  ప్క్షపాతిం వ్హిించేవాడు కాదు. ఎవ్ర్ి ప్టటల  దౌరజనయిం చేయడు. అిందువ్లలన ే
ఇస్ాల మీయ శాసనాింగిం (ష్ర్ిఅత్) నాయయింప  ై ఆధారఫడని శాసనాింగిం. ఇిందులో 
వ్యకితగత అభిపరా యలలు, ప్క్షపాతాల జోక్యిం ఎింతమలతరమూ లేదు. సమగరత దాని 
ప్రతేయక్త. 
 

ప్రతి ముస్లామ్ అలలల హ్ ఆదేశాలను తూ.చ. తప్ుక్ పాటిించాలి. తమ మధయ వివాదాలు, 
సమసయల ప్ర్ిష్ాారింలో అలలల హ్ ను, అలలల హ్ ప్ింపని చవ్రి్ ప్రవ్క్త ముహమమద్ 
సలలలలల హు అల ైహి వ్సలలమ్ ను చవ్ర్ి తీరురి్గా భటవిించాలి. 
అలలల హ్ ఇలల స్ లవిచాుడు: 

ۈ  ۇٴ  ۋ   ۋ      ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې    ې  ې  ې      ى  ى  ئا  چ 

 ٥٦: النساء چئا   ئە  ئە  ئو  ئو   

అనువాదిం: 
“కాదు, ముహమమద్! నీ ప్రభువ్ు స్ాక్ష్ిగా! వారు తమ ప్రసుర విభదేాల విష్యింలో 
నినుు నాయయనిర్దేతగా స్వీక్రి్ించబడనింతవ్రక్ు, ఇింకా నీవ్ు ఏ నిరేయిం చేస్ినా దాని 
గురి్ించ వారి్ మనసుులలో క్ూడా ఏమలతరిం సింకోచిం లేక్ుిండా దానిని యథాతథింగా 
శరస్ావ్హిించనింతవ్రక్ు వారు నిజమ ైన విశాీసులు కాలేరు.” (నిస్ా: 65) 
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ఇస్లా మీయ ర్ాజయిం అలలల హ్ ఆదేశాలను అమలు చేయడమన ేలక్షయింతో ఏరుడుతుింది. 
ఇస్ాల మీయ ష్ర్ిఅత్ ప్రకారిం ప్రజల మధయ తీరుు చెప్ుడానికి ఏరుడుతుింది. ఖలీఫా 
ప్దానికి ధరమవతేతలు ఇచున పారి్భటష్ిక్ నిరీచనిం అదే వాసతవానిు చాటి చబెుతుింది. 
’’ధరమ ప్ర్ిరక్షణ, పరా ప్ించక్ింగా ప్ర్ిపాలనలో ప్రవ్క్త ప్దవికి సమలనమ నైది ఖిలలఫత్‘‘. 
దీనివ్లల  తెలిస్దేేమింటే, ప్రతి ముస్ిలమ్ అలలల హ్ ఆదేశాలను ప్రచారిం చేయడానికి, 
అమలు చయేడానికి, వాటిని అమలు చసే్ేలల ప్రజలను పోర తుహిించడానికి ప్రవ్క్త 
ముహమమద్ సలలలలల హు అల ైహి వ్సలలమ్ క్ు ప్రతినిధిగా బటధయతలను నిరీరి్తించవ్లస్ ి
ఉింది. 
 
2. కేవలం ద వైభీతి మాతరమే ముస్లాములలా  ఔననత్యయనికి ప్రమాణం: 
దెైవ్భీతి, మించ ప్నులు, మించ న ైతిక్త ఇవే ముస్ిలమ్ సమలజింలో మనిష్ిక ి
ఔనుతాయనిుస్ాత యి. స్ిింహాసనిం, కిరీ్టిం, ప్దవీ హో దాలు ఇవవేీ ఔనుతాయనికి 
నిదరశనాలు కావ్ు.  
అలలల హ్ ఇలల స్ లవిచాుడు: 

  ڎڇ    ڍ  ڍ  ڌ  ڌ  ڇچ  چ  چ   چ  ڇ  ڇڄ  ڃ  ڃ     ڃ  ڃ  چ 

 ٣١: الحجرات چڎ  ڈ   ڈ  ژ  ژ  

అనువాదిం: 
“మలనవ్ులలర్ా! మేము మిమమలిు ఒకద ప్ురుష్ుని నుిండ,ి ఒకద స్వత  ీ నుిండ ి
సృజించాము. తరువాత మీరు ఒక్రి్నొక్రు ప్రి్చయిం చేసుక్ునేిందుక్ు మిమమలిు 
జాతులుగానూ, తెగలుగానూ చేశాము. వాసతవానికి మీలో అిందర్కి్ింటే ఎక్ుావ్ 
భయభక్ుత లు క్లవాడ ేఅలలల హ్ దృష్ిటలో ఎక్ుావ్ గౌరవ్పాతుర డు. నిశ్ుయింగా అలలల హ్ 
సరీజాా నిం క్లవాడు, సక్ల విష్యలలూ తెలిస్నివాడూను.” (అల్ హుజుర్ాత్: 13) 

ప్రవ్క్త ముహమమద్ సలలలలల హు అల ైహి వ్సలలమ్ ఇలల అనాురు: 
لای  » دا عا لَا ااسوا ، وا دا لای ااسوا را عا لَا ااحما لای عاربیِ، وا مِی عا جا لَا لعِا ممِی، وا لای عاجا بیِ عا را لَا فاضلا لِعا

ی ا بِالتاقوا ، الَِا را  «ااحما

అనువాదిం: 
“అరబుుక్ు అరబేుతరునిప ై ఎలలింట ి ఆధిక్యతా లేదు. అరబేుతురునికి అరబుుప  ై
ఎలలింట ిఆధిక్యతా లేదు. తలెల వానికి నలలవానిప ై, నలలవానికి తెలల వానిప  ైఆధిక్యత లేదు. 
కదవ్లిం దెవై్భీతి విష్యింలో తప్ు.” (మసుద్ అహమద్) 
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3. ఒప్పందయలకు కట్టట బడడం: 
ఇస్ాల మీయ ర్ాజయిం ప్రతేయక్తలోల  ముఖయమ ైనది. శాింతిభదరతలను కాపాడే ప్రతేయక్త ఇది. 
అలలల హ్ ఇలల స్ లవిచాుడు: 

ڳ  ڳ   ڑ  ک  ک  ک  ک  گ  گ  گ   گ  ڳ  ڳ چ 

 ١٣: النحل چڱ      ں  ں   ڻ  ڻ  ڻ    ڱڱ  ڱ

అనువాదిం: 
“మీరు అలలల హ్ తో ఏదెనైా వాగాే నిం చేస్వి్ుింట ేఆ వాగాే నానిు న రవేరుిండి. అలలల హ్ 
స్ాక్ష్ిగా చేస్ని ప్రమలణాలను  దృఢప్రచన తరువాత భింగప్రచక్ిండ.ి అలలల హ్ మీ 
ప్నులనిుింటినీ ఎరుగును.” (నహల్: 91) 
 

ఇచ్చిన మలటను నిలబటె ట కోవ్డిం తప్ునిసర్ి. ఆ ప్రకారము జీవితిం గడపాలి. దానిని 
అతిక్రమిించడిం ధరమబదేిం కాదు. అలలల హ్ మర్ో చోట ఇలల స్ లవిచాుడు: 

 ١٣: الإسراء چۇٴ  ۋ  ۋ     ۅ  ۅ    ۈۆ  ۈ  چ 

అనువాదిం: 
“చేస్ిన వాగాే నానిు న రవేరుిండి.  నిసుిందహేింగా వాగాే నిం విష్యింలో  మీరు 
సమలధానిం చెప్ువ్లస్ ిఉింట ింద.ి” (బనీ ఇస్రా యిీల్: 34) 
 

ఈ విధింగా ఇస్ాల మీయ ర్ాజాయలనిుింటట శాింతిభదరతలు వ లిలవిరుస్ాత యి. ప్రవ్క్త 
ముహమమద్ సలలలలల హు అల ైహి వ్సలలమ్ ఇలల తెలియజదశారు: 

ما بایناکُم »  «اافشُوا السَّلَا

అనువాదిం: 
“మీలో సలలమ్ ను వాయపిింప్జదయిండి.” (ముస్ిలమ్) 
 

ఇస్లా మీయ ర్ాజయ ప్రజలోల  ముస్ిలములు, ముస్ిలమేతరులను తడేా ఉిండదు. ప్రవ్క్త 
ముహమమద్ సలలలలల హు ల ైహి వ్సలలమ్ ఇలల అనాురు: 

اناا لَاھلِ دِیننِاا  » ااما تنِاا وا ما تاحِیَّتہ لَمَُّ لا السَّلَا عا  « انَِّ اللہا جا

అనువాదిం: 
“సలలము ముహమమద్ అనుచరసమలజానికి శుభటకాింక్షగాను, ముస్ిలమేతరులక్ు 
శాింతిస్ాధనింగాను అలలల హ్ చేశాడు.” (తిబటర నీ) 
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వదయశలంగ వ్యవ్హార్ాలోల ను ఇస్ాల మీయ ర్ాజయిం శాింతి సిందేశానేు ఇసుత ింది. అయిత ే
అలలల హ్ నిష్ధేిించన వాటి అతిక్రమణ జరగర్ాదు. ఇస్ాల మీయ ర్ాజయింప ై దాడులు 
జరగర్ాదు. అలలల హ్ ఇలల స్ లవిచాుడు: 

ژ  ڑ  ڑ    ژچ  چ  چ   ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ    ڍ       ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ     ڃ  چ چ 

ک     ک  ک  ک   گ  گ  گ  گ   ڳ  ڳ  ڳ      ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ   ں  

 ١ - ٨: الممتحنة چڻ  ڻ   ڻ   ۀ  ۀ     ہ    ڻں

అనువాదిం: 
“ఎవ్ర్ ైత ే ధరమిం విష్యింలో మీతో యుదధిం చేయలేదో , మిమమలిు మీ ఇళ్లనుిండ ి
వ ళ్లగొటటలేదో , వారి్ప్టల  మీరు మించతనింతో, నాయయింతో వ్యవ్హ రి్ించటటనిు అలలల హ్ 
నిర్ోధిించడు.  అలలల హ్ నాయయిం చేస్వేారి్ని పేరమిస్ాత డు. ఎవ్రు మీతో ధరమిం 
విష్యింలో యుదధిం చశేార్ో, మిమమలిు మీ ఇళ్ల  నుిండ ిబహిష్ారి్ించార్ో, మిమమలిు 
బహిష్ారి్ించటింలో ప్రసురిం సహక్రి్ించు క్ునాుర్ో, వారి్తో మీరు స్ేుహిం 
చేయటటనిు మలతరిం అలలల హ్ వారి్సుత నాుడు. అట వ్ింట ి వారి్తో స్ేుహిం చేస్వేార్ద 
దుర్ామరుు లు.” ( ముమ్ తహ్ నా: 8 - 9) 
 

* * * 


